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EN: Armchair with polyurethane foam seat with elastic belts, a flexible and comfortable backrest, and a four-spoke die-cast aluminum base 
with castors.
IT: Poltrona con seduta in schiumato poliuretanico con cinghie elastiche, schienale flessibile ed accogliente e base a quattro razze in pressofusione di alluminio con ruote.
DE: Sessel mit Polyurethanschaumsitz mit elastischen Gurten, flexiblem und einladendem Rückenteil sowie einem vierarmigen Fußkreuz aus Druckgussaluminium mit Rollen. 
FR: Fauteuil avec assise en mousse de polyuréthane avec sangles élastiques, dossier flexible et accueillant, et base à quatre branches en aluminium moulé sous pression 
avec roulettes. 
ES: Butaca con asiento de espuma de poliuretano con correas elásticas, respaldo flexible y acogedor, y base de aluminio inyectado de cuatro radios con ruedas.

MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

 • SEAT - SEDUTA - SITZ - ASSISE - ASIENTOSA 

EN: Inner structure in steel, with elastic belts, flexible moulded polyurethane density (60 kg/m³), fire-retardant (class 1 IM, 
         EN 1021-1, EN 1021-2),  covered with fabric
IT: Struttura interna in acciaio, con cinghie elastiche, stampata in poliuretano flessibile densità (60 kg/m³), ignifugo (classe 1 IM, 
      EN 1021-1, EN 1021-2), rivestita in tessuto
DE: Inneres Gestell aus Edelstahl mit elastischen Bändern, Schale aus flexiblem Polyurethan, dichtigkeit (60 kg/m³),  
        schwerentflammbar (Klasse 1 IM, EN 1021-1, EN 1021-2), stoffe bezogen
FR: Structure interne en acier, avec sangles élastiques, injectée en polyuréthane flexible densité (60 kg/m³), ignifuge (classe 1 IM, 
        EN 1021-1, EN 1021-2), garnie avec tissu
ES: Estructura interna de acero inoxidable con cinturón elástico, moldeo de poliuretano flexible densidad de (60 kg/m³), ignífugo
        (clase 1 IM, EN 1021-1, EN 1021-2), forrado de tela

   FABRIC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO

Cat. A - C (excluding/escluso C36÷C39) - G (excluding/escluso G260÷G263, G270÷G272) - 
H (excluding/escluso H140÷H143,  H150÷H151) - N (excluding/escluso N20÷N27, N30÷N39; N50÷N51, N40÷N45) - 
P (excluding/escluso PBS-PCO-PMS-PVE)

EN: For more information see finishing legend on the website
IT: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

• FRAME - TELAIO - STRUKTUR - STRUCTURE - ARMAZÓN

EN: Steel tube Ø50 mm, die casted aluminium base Ø680 mm with 4 spokes
IT: Tubo in acciaio Ø50 mm, base Ø680 mm in pressofusione di alluminio 4 razze
DE: Rohrgestell aus Stahl Ø50 mm, Sockel Ø680 mm aus Aluminium mit vier Auslegern
FR: Tube en acier Ø50 mm, base Ø680 mm en presso fusion d’aluminium 4 rayons
ES: Tubo de acero Ø50mm, base Ø680 mm en fusión de aluminio 4 patas

   FRAME FINISH - FINITURA TELAIO - AUSFÜHRUNG DES GESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACABADO ARMAZÓN

    EN: Powder coating
IT: Verniciato con polvere
DE: Pulverbeschichtet 
FR: Époxy à poudre
ES: Barnizado con polvo

NEBI100

    

mc 0,189
ft³ 6.67

1 pc

kg 12,2
lb 26.9

Disassembled
Da assemblare
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EN: Polished  
IT: Lucidato
DE: Poliert
FR: Poli
ES: Pulido

LU

• CASTORS - RUOTE - RÄDERN - ROULETTES - RUEDAS

EN: Swivel castors Ø60 mm, rotating part made in polypropilene
IT: Ruote piroettanti Ø60 mm, parte rotante in polipropilene
DE: Rotierende rädern Ø60 mm, bewegliches Teil aus Polypropylen
FR: Roulettes pivotantes Ø60 mm, partie tournante en polypropylène
ES: Ruedas giratorias Ø60 mm, parte giratoria de polipropilene

CASTORS FINISH - FINITURA RUOTE - AUSFÜHRUNG RÄDERN - FINITION ROULETTE - ACABADO RUEDAS

EN: White, configuration only for white base
IT: Bianco, configurazione solo per base bianca
DE: Weiß, Konfiguration nur für weißen bodenplatte
FR: Blanc, configuration uniquement pour base blanc
ES: Blanco, configuración sólo para base blanca

WHITE

EN: Black, configuration only for balck base
IT: Nero, configurazione solo per base nera
DE: Schwarz, Konfiguration nur für schwarzen bodenplatte
FR: Noir, configuration uniquement pour base noire
ES: Negro, configuración sólo para base negra

BLACK

    EN: Chrome, configuration only for polish base
IT: Cromo, configurazione solo per base lucida
DE: Chrom, Konfiguration nur für poliert bodenplatte
FR: Chrome, configuration uniquement pour base brillante
ES: Cromo, configuración sólo para base brillante

CHROME

REGULATIONS
AND CERTIFICATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

• PRODUCT CERTIFICATIONS - CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO - PRODUKTZERTIFIZIERUNGEN - CERTIFICATIONS
   DE PRODUITS - CERTIFICACIONES DE PRODUCTO 

EN: Product tested in accordance with UL 2821test method to show compliance to emission limits on UL 2818. Section 7.1 and 7.2
IT: Prodotto testato secondo il metodo UL 2821test per dimostrare la conformità ai limiti di emissione della UL 2818. Sezione 7.1 e 7.2
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• ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT DUR L’ENVIRONNEMENT -     
IMPACTO AMBIENTAL 

MATERIAL
Materiale

WEIGHT (Kg)
Peso (Kg)

% ON TOTAL 
ITEM

% su tot 
articolo

RECYCLABILITY 
OF THE 

MATERIAL
Riciclabilita’ del 

materiale

% RICICLED AT 
ORIGIN

% riciclato 
all’origine

% RECYCLABLE AT 
END OF 

PRODUCT LIFE
% riciclabile fine vita

prodotto

Steel
Acciaio 5,1 41,91 YES 27 100

Die-cast aluminium
Alluminio Pressofuso 1,9 15,61 YES 94 100

Polypropylene
Polipropilene 0,4 3,29 YES 0 100

Polyethylene
Polietilene 0,12 0,99 YES 0 100

Polyurethane foam
Poliuretano espanso 3,5 28,76 NO 0 0

ABS
ABS 0,65 5,34 YES 0 100

Fabric 
Tessuto 0,5 4,11 NO 0 0

TOTAL
TOTALE 12,17 Kg -- -- 26,0 % 67,1 %

• PACKAGING RECYCLING - RICICLAGGIO IMBALLI - VERPACKUNGSRECYCLING - RECYCLAGE DES EMBALLAGES -     
RECICLAJE DE ENVASES

EN: Pedrali uses 100% FSC recycled cardboard packaging and plastic bags with a minimum recycled content of 35%.
IT: Pedrali utilizza imballi in cartone riciclato 100% FSC e scacchetti in plastica con %min riciclata del 35% 
DE: Pedrali verwendet Verpackungen aus 100 % FSC-zertifiziertem Recyclingkarton und Plastikbeutel mit einem Mindestanteil von 
        35 % recyceltem Material. 
FR: Pedrali utilise des emballages en carton recyclé 100 % FSC et des sachets plastiques contenant au minimum 35 % de matière 
        recyclée. 
ES: Pedrali utiliza embalajes de cartón reciclado 100 % FSC y bolsas de plástico con un contenido mínimo del 35 % de material 
        reciclado.


